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GRATULUJEMY!

Kupujac wentylator marki HB, wybrali Panstwo jedno z najlepszych tego typu urzadzen
dostepnych obecnie na rynku. Prawidtowo uzywany i konserwowany wentylator zapewni Panstwu
wiele lat satysfakcjonujgcego dziatania.

Przepisy bezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem uzytkowania wentylatora, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instruk-
Cjg obstugi i bezwzglednie jej przestrzegac. Instrukcje obstugi wraz z dowodem zakupu nalezy
przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

o Nalezy upewni¢ sie, ze napigcie w sieci jest takie samo jak wskazane na urzgdzeniu.

e W celu uniknigcia pozaru, wzglednie wstrzgsu elekirycznego nalezy podtgczy¢ urzgdzenie bez-
posrednio do gniazdka elektrycznego catkowicie wsuwajac do niego wtyczke. Nie nalezy uzywac
kabla przedtuzajacego.

e Zawsze nalezy wytagczac urzagdzenie ze zrodia pradu, jezeli w danej chwili nie jest uzywane badz
nastepuje zamiana akcesoriow lub czyszczenie urzgdzenia. Aby wytaczy¢ urzgdzenie z sieci, nalezy
wyciagnaé wtyczke z gniazda. W ZADNYM WYPADKU nie nalezy ciagnaé za przewod.

o Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdol-
nosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprze tu, chy-
ba, ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazang przez 0so-
by odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwrocié uwagg, aby dzieci nie bawily sie sprzgtem.

e Urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku przez osoby doroste i powinno znajdowa¢ sie
poza zasiegiem dzieci.

e Nie wolno zostawia¢ urzadzenia podtgczonego do zrodia zasilania bez nadzoru ze wzgledu na
mozliwos¢ powstania pozaru.

e W celu zapewnienia wiasciwego dziatania urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, czy zostato ono umiesz-
czone na twardej, rownej oraz suchej powierzchni.

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone, nalezy zwrdci¢ szczegolng
uwage na przewod zasilajgcy. Jezeli jakakolwiek czgsé jest uszkodzona, NIE WOLNO korzysta¢
z urzgdzenia.

e NIE WOLNO wtaczac¢ urzadzenia, gdy w poblizu znajdujg sie wybuchowe i/lub tatwopalne opary.

e Nie nalezy wystawiaé urzadzenia na dziatanie promieni sfonecznych, gorgcych powierzchni,
wilgoci, ostrych krawedzi i tym podobnych.

o Nie stawia¢ wentylatora w poblizu nieostonigtego ptomienia, ani w poblizu urzadzeh kuchennych
lub grzewczych.

e Przewdd nie powinien zwisa¢ ze stotu lub blatu. Uwazac, aby przewod nie dotykat gorgcych po-
wierzchni.

o NIE WOLNO wiacza¢ urzadzenia, jezeli kratki wentylatora nie sg prawidiowo zamocowane.

o NIE WOLNO dotyka¢ ruchomych czesci wentylatora.

o NIE WOLNO wktada¢ zadnych przedmiotdw wewnatrz urzadzenia, poza osfone.

o NIGDY nie nalezy zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym roztworze. Stosowanie
akcesoriow nie zalecanych lub nie sprzedawanych przez producenta wentylatora grozi niebezpie-
czenstwem.

e Urzadzenie przeznaczone jest WYLACZNIE do uzytku domowego. Nie nalezy uzywaé go w obiek-
tach przemystowych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na dworze.

o W przypadku awarii lub uszkodzenia urzgdzenia albo ktdregokolwiek z jego elementéw, urzadzenie
nalezy dostarczy¢ Sprzedawcy albo Autoryzowanemu Punktowi Serwisowemu w celu przeprowa-
dzeniu naprawy albo wymiany.
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Dane techniczne

e Wentylator teleskopowy

® Bezszczotkowy silnik DC — 12,6V/1A 13W — oszczednos$¢ energii i cicha praca

e 8 predkosci nawiewu

e 16- sto ramienne $migfo o $rednicy 25 cm dajgce silny i dalekosiezny podmuch powietrza
e Tryb pracy NATURAL

e Automatyczna oscylacja w poziomie — 30, 60 i 90 stopni — mechanizm umieszczony w podstawie
e Regulacja kata nachylenia gtowicy w pionie — zakres 180 stopni

e Timer do 8 godzin

e Wyswietlacz LED pokazujacy aktywne funkcje

e Sterowanie pilotem

e Wykonany z tworzywa ABS

e Mozliwos$c¢ ztozenia wentylatora na pfasko — oszczedno$¢ miejsca i tatwos¢ przechowywania
e t atwos¢ przenoszenia

e Demontowalna przednia ostona

e 3 stopniowa regulacja wysokosci wentylatora

e Stabilna podstawa

e Nowoczesne, biato-metaliczne wykonhczenie

e Napiecie: AC100-240 V ~, 50/60 Hz 0,5 A

e Napiecie: DC12,6 V/1A

e Moc: 13 W

e o« (HCX1501-1261000E)

e Waga produktu: 3,7 kg

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego urzadzenia i zapraszamy do zapoznania sie
z pozostatg ofertg naszej firmy na stronie internetowej www.hbpolska.pl.

(€W

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej urzadzenia.

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Europejskich 2014/35/WE, 2014/30/WE, 2009/125/WE
i 2011/65/WE.

Ochrona srodowiska

To urzagdzenie zostato oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/EC oraz polskg Usta-
wa z dnia 29 lipca 2005 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. nr 180/2005,
poz. 1495) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym punkty zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzgtu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obec-
nosci sktadnikdéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego skiadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

6
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KARTA GWARANCYJNA

MODEL PRODUKTU ..ot
NR SERYUNY . ..o i
DATA SPRZEDAZY ........oioeeee i,

Na produkt udziela sie gwarancji na okres 24 miesiecy, ktéra obejmuje wady powstate
z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu. Gwarant zobowigzuije sig¢ do bezpfat-
nego usunigcia ewentualnej niesprawnosci urzgdzenia, pod warunkiem wykorzystywa-
nia go zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi oraz przedstawienia
prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej wraz oryginalnym dowodem zakupu.

Naprawa gwarancyjna urzgdzenia zostanie wykonana w mozliwie najkrotszym ter-
minie, nie przekraczajgcym 14 dni roboczych od daty zgtoszenia usterki. Termin ten
moze w wyjatkowych przypadkach ulec wydtuzeniu do 21 dni roboczych, jezeli na-
prawa bedzie wymagac sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Zakres niniejszej Gwarancji nie obejmuje zadnych uszkodzen mechanicznych.

Gwarancja niniejsza nie znajduje zastosowania w sytuaciji, jezeli:

® urzadzenie lub dowdd jego zakupu beda niezgodne ze sobg lub niemozliwe be-
dzie odczytanie znajdujacych sie na nich danych,

® numer seryjny urzadzenia bedzie zniszczony lub nieczytelny,

o stwierdzona zostanie ingerencja nieupowaznionych oséb lub nieautoryzowanych
zaktadow serwisowych,

® uszkodzenie powstanie z przyczyn natury zewnetrznej tj.: zjawiska atmosferyczne,
wytadowania elektryczne itp.

Gwarant moze uchyli¢ si¢ od dotrzymania terminu wykonania naprawy gwarancyj-
nej, jezeli zaistniejg zakidcenia w dziatalno$ci jego przedsigbiorstwa, spowodowane
nieprzewidywalnymi okoliczno$ciami, w szczegolnoéci takimi jak: niepokoje spo-
teczne, klgski zywiotowe, ograniczenia importowe itp.

Podstawe do rozstrzygania ewentualnych sporéw powstatych w trakcie realizacji
uprawnien wynikajgcych z niniejszej Gwarancji, stanowi¢ beda przepisy prawa obo-
wigzujace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja niniejsza nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupuja-
cego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

W przypadku produktu zakupionego przez przedsiebiorce na fakture VAT, okres
gwarancji zostaje skrocony do 12 miesiecy

Lista punktow serwisowych znajduje sie na stronie www.hbpolska.pl

([ J HB Polska Sp. z 0.0.
) Solec 29K
o 05-532 Baniocha

Polska tel.: + 48 22 736 48 00
fax.: + 48 22 736 48 10
e-mail: serwis@hbpolska.com.pl
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10. Podtgczy¢ koncowke adaptera do gniazda znajdujgcego sie w jego podstawie, a sam ada- Budowa urzadzenia
pter do gniazda pragdu zmiennego o napigciu 220-240 V.

11. W celu witgczenia wentylatora nalezy uzyé przycisku ON/OFF (1) na panelu sterowania albo
pilocie zdalnego sterowania. Na wyswietlaczu LED pojawi sie symbol ,01” oznaczajacy pra-
ce wentylatora na pierwszym (najnizszym) poziomie nawiewu.

12. Wentylator posiada 8 predkosci nawiewu. Do ustawienia okreslonej predkosci przeznaczone
sg przyciski 2 i 3 na panelu sterowania albo pilocie zdalnego sterowania. Warto$¢ ustawionej
predkosci pojawi si¢ na wyswietlaczu LED.

13. Wentylator zostat wyposazony w funkcje automatycznej oscylacji w poziomie w zakresie 30,
60 i 90 stopni. W celu jej wigczenia nalezy uzy¢ przycisku 4 na panelu sterowania albo pilo-
cie zdalnego sterowania. Pierwsze nacisnigcie tego przycisku uruchomi 30 stopniowy kat ob-
rotu, kolejne 60 stopniowy, trzecie — 90 stopniowy, a czwarte wyfaczy funkcje automatycz-
nej oscylacji.

14. Wentylator posiada funkcje TIMER'a — mozliwo$¢ ustawienia czasu pracy w zakresie od 1 do
8 hco 1 h. W celu ustawienia zZgdanego czasu pracy nalezy naciska¢ przycisk funkcji TIMER'a
(5), az do momentu ustawienia zgdanej wartosci na wyswietlaczu LED. Po uptywie zaprogra-
mowanego czasu wentylator wytgczy sie automatycznie. W celu dezaktywowania tej funkcji
nalezy naciskac¢ przycisk funkcji TIMER'a az do momentu zniknigcia czasu pracy z wyswietla-
cza LED.

15. Tryb pracy NATURAL — wentylator wyposazony zostat dodatkowo w tryb pracy NATUARAL. 4
W celu jego aktywowania nalezy uzy¢ przycisku 6 na panelu sterowania albo pilocie zdalnego
sterowania, co zostanie zasygnalizowane wtgczeniem sie symbolu ,,09” na wyswietlaczu LED.
Ponowne uzycie przycisku 6 lub przyciskow 2 i 3 spowoduje wytgczenie trybu NATURAL.
W trybie pracy NATURAL wentylator bedzie imitowat naturalne powiewy wiatru, stale zmienia-
jac predkos¢ nawiewu, zgodnie z nastepujgcg charakterystykg —1 -2 -3+ 4 -5 -6
+5-24-53-2-1-2 ..
16. W celu wytaczenia wentylatora nalezy uzy¢ przycisku ON/OFF (1). Wytaczenie wentylatora
zostanie zasygnalizowane zgasnieciem wys$wietlacza LED.
Czyszczenie i konserwacja 5—
® Przed przystgpieniem do czyszczenia wytgczy¢ urzadzenie z sieci.
e Wentylator nalezy czysci¢ migkka, wilgotng Sciereczkg (z dodatkiem fagodnego ptynu do
czyszczenia). Nie nalezy uzywac benzyny ani rozpuszczalnikow. i i
e Przy czyszczeniu miejsc wokdt obudowy silnika nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznoseé, Fl
aby na silnik ani na inne czegsci elektryczne nie dostata sie woda. 4 Iy
e Po zakonhczeniu czyszczenia nalezy doktadnie osuszy¢ za pomocg suchej $ciereczki
wszystkie elementy wentylatora. F—y
o) -
Przechowywanie wentylatora 10
e Wentylator mozna przechowywac w pozycji roztozonej albo ztozone;j.
e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym i suchym miejscu. 1. Uchwyt do przenoszenia wentylatora 7. Teleskopowe, regulowane nogi
e \W przypadku dtugiej przerwy w uzytkowaniu wentylatora, zaleca si¢ jego przechowywanie w 2. Przednia, demontowalna ostona wentylatora
oryginalnym opakowaniu (lub w innym pudle odpowiedniej wielkosci). wentylatora 8. Przyciski do regulacji wysokosci
3. Schowek pilota zdalnego sterowania wentylatora
4. Panel sterowania z wyswietlaczem 9. Obrotowa podstawa wentylatora (funkcja
aktywnych funkcji wentylatora automatycznej oscylacji)
5. Zasilacz sieciowy 10. Gniazdo do podfgczenia zasilacza
6. Pilot zdalnego sterowania sieciowego
5 2
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1. Wigcznik/wytgcznik wentylatora (przycisk

ON/OFF)

2. Przycisk zwigkszajgcy predkos¢ nawiewu/

/czas pracy
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3. Przycisk zmniejszajacy predkosc

nawiewu/czas pracy

Obstuga wentylatora
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4. Przycisk funkcji oscylaciji
5. Przycisk funkcji TIMER'a
6. Przycisk trybu pracy NATURAL
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1. W celu rozpoczecia uzytkowania, wentylator nalezy roztozy¢ (na rys. 1 wentylator w pozyc;ji zto-
zonej — do przechowywania, kiedy nie jest uzytkowany) i ustawi¢ na réwnej i suchej po-

wierzchni.

2. Kierunek podnoszenia gtowicy wentylatora.

3. Dwa ustawienia gtowicy wentylatora do pracy (86 i 65 stopni nachylenia wzgledem podstawy).
W pozyciji 65 stopni wentylator moze by¢ uzytkowany wytgcznie w najnizszym ustawieniu wy-

sokosci urzgdzenia (patrz opis regulacji wysokosci).

~

/
Przyciski do regulacji
wysokosci wentylatora

3
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4. Gtowica wentylatora posiada mozliwo$é regulaciji kata ustawienia w zakresie 180 stopni.

5. Wentylator podsiada mozliwos¢ 3-stopniwej regulacji wysokosci

6. W celu dokonania zmiany wysokosci nalezy, przycisna¢ rownoczesnie dwa przyciski znajduja-
ce sie na tylnej stronie ndg wentylatora (8) i delikatnym ruchem ustawi¢ gtowice wentylatora na
zgdanej wysokosci, upewniajac sie, ze przyciski zostaty zablokowane w odpowiednich otwo-
rach blokujacych.

P

7. Po zakonczeniu uzytkowania wentylatora, urzgdzenie moze zosta¢ ponownie ztozone, co uta-
twia jego przechowywanie.

8. Wentylator podsiada demontowalng przednig ostone $migta, co umozliwia jego dokfadne
czyszczenie. W tym celu nalezy za pomocg srubokretu wykreci¢ srube znajdujgca sie u gory
tylnej ostony $migta. Nastepnie trzymajac stabilnie ztozony wentylator, przekreci¢ przednig
ostone smigfa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do momentu, kiedy znak
trojkata na przedniej ostonie zréwna sie z lewg kropkg na obudowie gtowicy i jg zdjgc.

9. Po dokonaniu czynnosci niezbednych do wyczyszczenia elementow gtowicy (patrz opis czysz-
czenia i konserwacji), nalezy ponownie zamontowa¢ przednig ostone, przekreci¢ jg zgodnie
z kierunkiem wskazowek zegara do momentu zrownania si¢ znaku trojkata z prawg kropka i za-
bezpieczy¢ poprzez wkrecenie sruby. Wentylatora w zadnym wypadku NIE WOLNO urucha-
miac, jezeli jakakolwiek jego cze$c¢ jest zdemontowana.
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